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内容概要

该书从新闻词汇、新闻语篇语法、新闻标题、新闻消息、新闻导语、新闻特写、新闻评论等分主题论
述，全面体现新闻英语的特点。
    用大量真实的新闻素材研究中文新闻和英文新闻的异同点，为新闻翻译提供理论基础。
    重点研究新闻英语汉译，新闻汉语英译也有涉及。
大部分语料直接取自国内外报刊杂志，突出了信息时效性和准确性的特点。
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作者简介

许明武，1965年生。
1991年研究生毕业，获文学硕士学位。
项主副教授，华中科持大学外国语言学与应用语言硕士点译理论与实践方向指导教师，英语专来教研
室主任。
1998年被为湖北省高等学校跨世纪学术骨干。
现在华中科技大学中文系攻读语言专业博士；研究方向为20世纪文学翻译语
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编辑推荐

　　《新闻英语与翻译》首先较为详细地论述了新闻知识及其与翻译相关的内容，目的在于使读才从
新闻概念方面对翻译有个整体的了解。
然后分主题从新闻词汇、新闻语篇语法、新闻标题、新闻消息、新闻导语、新闻特写、新闻评论逐个
论述。
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